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Naziv kolegija Glagolski sustav Zﬁd' 2019./2020.
Naziv studija Francuski jezik i knjizevnost ECTS 3
Sastavnica Odjel za francuske i frankofonske studije
Razina studija preddiplomski I diplomski U1 integrirani I poslijediplomski
- (] jednopredmetni I . o
2 o . .

Vrsta studija dvopredmetni sveudilisni O struéni O specijalisticki
Godina studija 1. 2. 3. 4. 5.

[J zimski oL oI O 1L V. OV.
Semestar .

ljetni a Vi O VI, O VIIL. O IX. O X.
Status kolegija obyeznl O |zbo.r_n| O |zborn|. kolegij IfOJl se nudi Nastavnitke [ DA K NE

kolegij kolegij studentima drugih odjela kompetencije
Opterecenje 1 ‘ P ‘ 1 ‘ S ‘ ‘ V | MreZne stranice kolegija u sustavu za e-uéenje | (1 DA X NE
Mjesto 1 vrijeme 136, PON, 9h-12h Jezikijezici na kojima se izvodi kolegij | francuski
izvodenja nastave
Pocetak nastave 1.10.2019. Zavrsetak nastave | 5.6.2020.

Preduvjeti za upis
kolegija

Upisan 4. semestar

Nositelj kolegija

doc. dr. sc. Tomislav Frleta

E-mail

tfrleta@unizd.hr Konzultacije | PON 11:30-12:30;
UTO 11:30-12:30

Izvodac kolegija

doc. dr. sc. Tomislav Frleta

E-mail | tfrleta@unizd.hr Konzultacije | PON 11:30-12:30;
UTO 11:30-12:30
Suradnik na
kolegiju
E-mail | Konzultacije |
Suradnik na
kolegiju
E-mail | Konzultacije |

Vrste izvodenja
nastave

predavanja X seminart 1 L] vjezbe [J e-ucenje [ terenska

radionice nastava
sar_nostalm H njultlmedljal [J laboratorij 0] mentorski rad | [J ostalo
zadaci mreZa

Ishodi uéenja kolegija

- semanti¢ki analizirati glagol (glagolske kategorije);

- klasificirati glagolske nacine i kriticki preispitati njihove razliite podjele;

- usporediti glagolski sustav sa sustavima drugih jezika;

- kontrastivno analizirati gramaticke kategorije i pojave francuskog i hrvatskog
jezika;

analizirati sustav vremenskih priloga i ukazati na njihove osobine u odnosu na
vremenske priloge u drugim jezicima.

- primijeniti pravila o slaganju vremena u francuskom jeziku.

Ishodi uéenja na razini programa - prepoznati, opisati i usporediti osnovne pojmove, discipline i pravce
kojima kolegij doprinosi suvremene lingvistike;

- primijeniti temeljna znanja i vjestine relevantne za lingvisticki opis;

- samostalno Citati stru¢ne, znanstvene i knjizevne tekstove i razumjeti strucne
pojmove;

- pripremiti usmena izlaganja, sastavljati pisane seminarske radove;

* e e . . . . .o . v . . Ve Ve s v .
Rijeci i pojmovni sklopovi u ovom obrascu koji imaju rodno znacenje odnose se na jednak nacin na muski i Zenski rod.
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- kriticki usporediti i prezentirati ste¢ena znanja, iskustva i argumente te
donositi zakljucke o njima.

Nacini pracenja
studenata

pohadanje priprema za domace [J kontinuirana T
. . [ istraZivanje

nastave nastavu zadade evaluacija

O prakti¢ni rad Ed eksperimentalni | j;|a0anje O projekt seminar

kolokvij(i) 1 pismeni ispit usmeni ispit ] ostalo:

Uvjeti pristupanja
ispitu

Upisan 4. semestar

Ispitni rokovi

1 zimski ispitni rok ljetni ispitni rok

8.6.—10.7.2019.

jesenski ispitni rok
1.9.-30.9.2019.

Termini ispitnih
rokova

PON 8.6.2020. 12:30 UTO 1.9.2020. 12:30;
PON 22.6.2020. 12:30 UTO 15.9.2020. 12:30

Opis kolegija

Kolegij ¢ini dio temeljnih lingvistickih kompetencija definiranih kroz ishode na razini programa.
Kolegij opisuje glagol, njegove oblike i funkcioniranje u francuskom jeziku usporedujuci ga s
hrvatskim i drugim jezicima. Studente se upoznaje s temeljnim lingvisti¢kim pojmovima koji se ti¢u
glagola (nacin, glagolske kategorije, vremenski prilozi). Razvoj glagolske radnje prikazan je na
binarnom tenzoru koji predstavlja temeljni jezi¢ni mehanizam prema jednoj od najplodnijih
lingvisti¢kih Skola — psihomehanici/psihosistematici Gustavea Guillaumea.

Sadrzaj kolegija
(nastavne teme)

1. Introduction - Le systéme verbal frangais (catégories verbales)
. Mode impersonnel

. Modes personnels: Impératif

. Impératif — suite

. Subjonctif

. Indicatif

. 1. kolokvij

. Présent

. Imparfait — Passé simple

10. Futur simple — Conditionnel présent

11. Adverbes — classements

12. Systéme de 'adverbe de temps

14. Temps composés: Passé composé — PQP

15. Passé antérieur — Futur antérieur — Conditionnel passé
16. 2. kolokvij

O© 00 NO OB W

N.B. Studenti predlazu ili u dogovoru s nastavnikom odabiru pojedine seminarske teme

Obvezna literatura

COSIC, V., (1991), Uvod u studij francuskog jezika, Zadar, Zadarska tiskara

FRLETA, T., (2006), "Imperativ u hrvatskome i francuskome jeziku", Strani jezici, 35, 1, (17-27)
FRLETA, T., (2014), ,,Un essai sur la personne en diachronie: comment la perte de la flexion
verbale change le point de vue sur la personne®, Vestnik za tuje jezike VI, 1, (9 — 30)

FRLETA, T., (2017), ,,The System of Temporal Adverbs in the French, German and Croatian
Language*, European Journal of Language and Literature 9, 1, (36 — 44), (s Anitom Pavi¢ Pintari¢)
GREVISSE, M., (1993%), Le Bon Usage, Paris, Duculot (ili novije izdanje s odgovaraju¢im
paragrafima)

MOIGNET, G., (1981), Systématique de la langue frangaise, Paris, Klincksieck

RIEGEL, M. - PELLAT, J.C. - RIOUL, R., (2001), Grammaire méthodique du frangais, Paris, PUF

Dodatna literatura

BAYLON, Ch. - FABRE, P., (1978), Grammaire systématique de la langue frangaise, Paris, Nathan
FRLETA, T., (2014), ,,Un essai sur la personne en diachronie: comment la perte de la flexion
verbale change le point de vue sur la personne®, Vestnik za tuje jezike VI, 1, (9 — 30)

SILIC, J., - PRANJKOVIC, L., (2007), Gramatika hrvatskoga jezika, Zagreb, Skolska knjiga (ili bilo
koja druga hrvatska gramatika)

SOUTET, O., (2000), Le subjonctif en francais, Paris, Ophrys

WAGNER, R. L. - PINCHON, J., (1962), Grammaire du frangais classique et moderne, Paris,
Hachette

WILMET, M., (19982), Grammaire critique du frangais, Paris, Hachette/Duculot

Mrezni izvori

Samo zavr$ni ispit

zavrsni

O zavr$ni ‘ ‘ [J pismeni i usmeni 0] prakti¢ni rad i
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Provjera ishoda
ucenja (prema
uputama AZVO)

pismeni ispit | usmeni ispit zavrdni ispit | zavrdni ispit
ij L1 seminarski o .
1 samo a:alé(s IiOKz:/Iié/ni seminarski di si | O prakticni O drugi
kolokvij/zadace z A1 zay rad 1 zavrsni rad oblici
ispit rad ispit

Naéin formiranja
zavrs$ne ocjene (%)

100% polozena oba kolokvija ILI 50% poloZen 1 kolokvij i 50% usmeni ispit ILI 100% usmeni ispit

Ocjenjivanje
lupisati postotak ili
broj bodova za
elemente koji se
ocjenjuju/

0-60 % nedovoljan (1)
60-70 % dovoljan (2)
70-80 % dobar (3)
80-90 % vrlo dobar (4)
90-100 % izvrstan (5)

Nadin pracenja

studentska evaluacija nastave na razini SveuciliSta

kvalitete studentska evaluacija nastave na razini sastavnice
U] interna evaluacija nastave
tematske sjednice struc¢nih vijeca sastavnica o kvaliteti nastave i rezultatima studentske ankete
[J ostalo
Napomena / Ostalo Sukladno ¢l. 6. Etickog kodeksa Odbora za etiku u znanosti i visokom obrazovanju, ,,0od studenta se

ocekuje da posteno i eti¢no ispunjava svoje obveze, da mu je temeljni cilj akademska izvrsnost, da se
ponasa civilizirano, s poStovanjem i bez predrasuda‘.

Prema ¢l. 14. Etickog kodeksa Sveuéilista u Zadru, od studenata se o¢ekuje ,,odgovorno i savjesno
ispunjavanje obveza. [...] Duznost je studenata/studentica Cuvati ugled i dostojanstvo svih
¢lanova/Clanica sveucili$ne zajednice i SveuciliSta u Zadru u cjelini, promovirati moralne i akademske
vrijednosti i nacela. [...]

Eticki je nedopusten svaki ¢in koji predstavlja povrjedu akademskog postenja. To ukljucuje, ali se ne
ograni¢ava samo na:

- razne oblike prijevare kao §to su uporaba ili posjedovanje knjiga, biljezaka, podataka, elektronickih
naprava ili drugih pomagala za vrijeme ispita, osim u slucajevima kada je to izrijekom dopusteno;

- razne oblike krivotvorenja kao $to su uporaba ili posjedovanje neautorizirana materijala tijekom
ispita; lazno predstavljanje i nazo¢nost ispitima u ime drugih studenata; laZiranje dokumenata u vezi
sa studijima; falsificiranje potpisa i ocjena; krivotvorenje rezultata ispita“.

Svi oblici neetinog ponasanja rezultirat ¢e negativnom ocjenom u kolegiju bez moguénosti
nadoknade ili popravka. U slu¢aju tezih povreda primjenjuje se Pravilnik o stegovnoj odgovornosti
studenata/studentica Sveucilista u Zadru.

U elektronskoj komunikaciji bit ¢e odgovarano samo na poruke koje dolaze s poznatih adresa s
imenom i prezimenom, te koje su napisane hrvatskim standardom i primjerenim akademskim stilom.

U  kolegiju se  koristi  Merlin, sustav za e-ufenje, pa su  studentima

potrebni AAI racuni.



http://www.unizd.hr/Portals/0/doc/doc_pdf_dokumenti/pravilnici/pravilnik_o_stegovnoj_odgovornosti_studenata_20150917.pdf
http://www.unizd.hr/Portals/0/doc/doc_pdf_dokumenti/pravilnici/pravilnik_o_stegovnoj_odgovornosti_studenata_20150917.pdf

